
VCF

VCF

250Ø

ST

ST

ST

ST

E.H.500x250

E.H.500x250

E.H. 500x450

75
0x

25
0

75
0x

25
0

500x250

250Ø

250Ø

250Ø

250Ø

15
0Ø

150Ø30
0Ø

30
0Ø

VAV
1.5

VAV
1.4

25
0Ø

25
0Ø 25
0Ø

A 300x100
85 L/s 4

A 250x75
25 L/s 1

30
0Ø

350Ø

600x250

200Ø350Ø

A 350x150
140 L/s 4 A 350x150

140 L/s 4

F 800x350
560 L/s 2

30
0Ø

30
0Ø

30
0Ø

30
0Ø

350Ø

VAV
3.2

VAV
2.3

VAV
2.2

150Ø

VAV
1.3

35
0Ø

C 150Ø
40 L/s 3

40
0Ø

15
0Ø

VAV
3.1

35
0Ø

VAV
2.1

ST

ST

40
0x

15
0

800x250

450x250

60
0x

30
0

450x250

450x250
450x250

950x400

35
0Ø

35
0ØTA

4

750x350

VAV
2.21

ST

ST

6

VCF
P 715x400
373 L/s 1

750x400

F 300x250
188 1L/s

E 600x200
- 1L/s

F 600x200
- 1L/s02

65 L/s 60 L/s 60 L/s 65 L/s

1 1 1 1

RE/CE

RE/CE

VAV
2.4

ER/ER

85 L/s1

90 L/s
1

90 L/s

85 L/s

1

1

250x150

RE/CE

VAV
2.20

VAV
2.29

200x150

60 L/s

1

RS-25
600x150

200x150

CT-1
TYPE / TYPICAL

40
0x

25
0

20
0x

15
0

VAV
2.23

20
0x

15
0

250x150

CT-1

ER/ER

1
C 150Ø
90 L/s 2

ER/ER ER/ER
ER/ER

ER/ER

ER/ER

RE/CE

20
0x

15
0

VAV
2.24

200x150

AN-40
150Ø

200x150

CT-1

RS-25
600x150

CT-1

GL

NOUVEL UNITÉ MURAL DE
CLIMATISATION, VOIR

DEVIS
NEW WALL CHILLED UNIT.

SEE SPECIFICATION

RE/CE

30
0x

20
0

VAV
1.2

VAV
2.25

A 350x100
95 L/s 1

1
A 350x100
95 L/s 1

RE/CE

B 150x150
25 L/s 4

VAV
2.26

20
0x

15
0

150Ø

E 600x150
25 L/s 11

TYPE / TYPICAL

E 600x150
40 L/s 1

E 600x150
40 L/s 1

C 600x600
25 L/s 11

TYPE / TYPICAL

C 600x600
30 L/s 2

C 600x600
60 L/s 1

300x200

200x150

200x150
200x150

250x150

F 150x150
110 L/s 8

E 300x150
25 L/s 1

250x200
350x250

600x350

C 150Ø
40 L/s 3

40
0Ø

15
0Ø

400Ø 350Ø

VAV
1.1

ST

X 150x150
40 L/s 1

VAV
2.21

EH VERS VE 9.2/

6

VCF
P 715x400
373 L/s 1

750x400

F 300x250
132 1L/s

F 300x250
188 1L/s

RE

F

10.1
1/4
1/2

EB/EH 5/8/

EB/EH 3/8/

1/
2SI

6-2.1

400x100
200Ø

200Ø

300x150

20
0Ø

13

DM

DÉTECTEUR DE
MOUVEMENT

20
0Ø

EH, LIGNES DE
RÉFRIGÉRANTS VERS
CONDENSEUR AU TOIT
UP REFREGIRANT LINES
TO CONDENSING UNIT
LOCATED AT ROOF

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST

ST

DN 15

ZONE DES TRAVAUX
WORK AREA

ZONE DES TRAVAUX
WORK AREA

ZONE DES TRAVAUX
WORK AREA

ZONE DES TRAVAUX
WORK AREA

ER/ER

VAV
1.7

VAV
1.6

ST

ST
VAV
2.27

VAV
2.28

ST
VAV
2.25

VAV
2.31

ST

ST

VAV
2.22 VAV

2.30

ST

VAV
2.32

ST

E.B. 700x600

E 100x200
40 L/s 1

VCF

VCF

ST

10
0x

20
0

TABLEAU DES BOÎTES DE FIN DE COURSE À SIMPLE CONDUIT, DÉBIT VARIABLE / TABLE
OF VARIABLE VOLUME TERMINAL BOX

SYSTÈME/
SYSTEM

IDENT.

DÉBIT D'AIR  / AIR FLOW (l/s)
DIMENSION DES RACCORDS/

CONNECT SIZE (mm)
SERPENTIN

ÉLECTRIQUE /
ELECTRICAL
HEATERS Kw

347/1/60

MODÈLE/
MODEL

MANUFACTURIER
/MANUFACTURER REMARQUES / COMMENTS

MAX.
CHAUFFAGE

/ HEATING
% MIN.

CLIMATISATION/
COOLING

% MIN.

ENTRÉE /
INLET

SORTIE /
OUTLET

UTA-06.1

VAV-01.1 625 75 30 300 400x380 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-01.2 * 190 75 30 150 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-01.3 * 250 75 30 225 350x315 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-01.4 * 350 75 30 250 350x315 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-01.5 340 75 30 225 350x315 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

UTA-06.2

VAV-02.1 120 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.2 ** 110 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.3 * 180 75 30 175 300x250 0,75 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.4* 145 75 30 150 300x200 0,75 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.5 * 25 75 30 100 300x200 0,30 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.6 150 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.7 75 75 30 100 300x200 0,30 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.8 30 30 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.9 140 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.10 65 75 30 100 300x200 0,30 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.11 25 75 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.12 40 75 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.13 25 75 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.14 90 75 30 100 300x200 0,30 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.15 115 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.16 95 75 30 125 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.17 120 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.18 280 75 30 200 300x250 1,00 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.19 120 75 30 150 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

1- POUR TOUTES LES BOÎTES, UN CONTRÔLEUR SERA FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTRÔLES ET INSTALLÉ PAR LE MANUFACTURIER DES BOÎTES EN USINE/ FOR EVERY
VARIABLE VOLUME TERMINAL BOX, THE CONTROL CONTRACTOR WILL PROVIDE A CONTROLER, TO BE INSTALLED BY THE MANUFACTURER DURING FABRICATION.

VAV-01.6 ** 40 75 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.21 40 100 100 100 300x200 0,50 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC

VAV-02.20** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200

VAV-02.22** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200

VAV-02.23** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200

VAV-02.24** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200

*  BOÎTE EXISTANTE À  REBALANCER /  EXISTING VARIABLE VOLUME TERMINAL BOX TO RECALIBRATE.

* *  NOUVELLE BOÎTE /   NEW VARIABLE VOLUME TERMINAL BOX.

VAV-02.25** 40 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200

0,30

0,30

0,30

0,30

VAV-02.26** 100 75 30 125 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,50

0,30

VAV-01.7 ** 40 75 30 100 300x200 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC0,30

VAV-02.27** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

VAV-02.28** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

VAV-02.29** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

VAV-02.30** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

VAV-02.31** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

VAV-02.32** 25 75 30 100 D3001 NAILOR CONTRÔLES / CONTROLS DDC300x200 0,30

GRILLE ET/OU DIFFUSEUR À AJUSTER AU
DÉBIT INDIQUÉ.
/ GRILLS AND/OR DIFFUSERS TO AJUST TO
INDICATED FLOW.

1

CT-1 = CONDUIT DE TRANSFERT 300x150 (TYPE)
            / TRANSFERT DUCT 300x150 (TYPICAL)

NOTE / NOTE:

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES LES
DIFFUSEURS ET GRILLES DE RETOUR DANS LES
BUREAUX ONT UN DÉBIT D'AIR DE 25L/s / UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED DIFFUSERS AND RETURN
GRILLS HAVE AN AIR FLOW 25L/s.

TYPE MANUFACTURIER /
MANUFACTURER

MODÈLE / MODEL DESCRIPTION ACCESSOIRES /
ACCESSORIES

REMARQUES / COMMENTS

A PRICE SDGE / F / A GRILLE D'ALIMENTATION SUR CONDUIT / DUCT MOUNTED GRID A, H DIAMÈTRE DU COLLET AUX PLANS/ NECK DIAMETER ON PLAN
B PRICE 520 / F / L / A GRILLE D'ALIMENTATION / SUPPLY GRILLE A, H DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN
C PRICE SCD / 4 / 600 x 600 DIFFUSEUR CARRÉ / SQUARE DIFFUSER H DIAMÈTRE DU COLLET AUX PLANS/ NECK DIAMETER ON PLAN
D PRICE ATGH / BF / GRILLE DE PORTE / DOOR GRILLE A, H DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN
E PRICE 80 GRILLE DE RETOUR / RETURN GRILLE H DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN
F PRICE 530 / F / L / A GRILLE DE RETOUR / RETURN GRILLE H DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN
X PRICE GRILLAGE 12 x 12 GRILLAGE  GALVANISÉ /  GALVANIZED STEEL GRID 12 mm x 12 mm H DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN
P AIR LOUVERS 1900-A GRILLE DE PORTE COUPE-FEU/ FIRESTOP DOOR GRID A, H, I DIMENSIONS AUX PLANS / DIMENSIONS ON PLAN

TABLEAU DES GRILLES ET DIFFUSEURS / TABLE OF GRILLES AND DIFFUSERS

Accessoires / Accessories :
A=Registre d'équilibrage/ Balance register;
B=Clapet coupe-feu/ Firestop valve;

D=Extracteur d'air/ Air extractor;
E=Chaine de sécurité / Security Chain;
F=Grillage de protection/ Protection grid;

I=Volet coupe-feu / Firestop register.

G=Matelas coupe-feu/ Firestop mat;
H=couleurs au choix de l'architecte / Colors to be determined by architect.

C=Adaptateur rond-carré/ Round-to-square adapter;

Public Works and
Government Services
Canada

Real Property branch

Quebec region

Travaux publics et
Services gouvernementaux
Canada

Direction générale des
biens immobiliers

Région du Québec
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